
Videorekorder DDPAI Mola N3 Pro 
GPS, 1600p/30fps + 1080p/25fps

Benutzerhandbuch
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GPS und SR

Das GPS kann die Fahrtroute und verschiedene GPS-bezogene Parameter in der 
DDPAI-Anwendung synchronisieren, einschließlich GPS-Positionierung und GPS-
Track-Aufzeichnung.
Das SR-System kann GPS- und Sensordaten in das Video importieren, um eine 
exklusive Trajektorienschnittstelle zu erstellen, die ein verbessertes visuelles 
Erlebnis und die Möglichkeit zur gemeinsamen Nutzung von Inhalten bietet.
HINWEIS: Die VCR-Version mit GPS unterstützt GPS und SR. Die normale VCR-
Version unterstützt kein GPS und SR.

Spezifikationen

: Videorekorder DDPAI Modell: Mola N3 
Pro/Mola N3 Pro GPS Eingang: 5V= 2A
Größe: 99*36*28 mm
Speicher: Loop-Aufnahme: Klasse 10 TF-Karte bis zu 128 GB, Loop-
Aufnahme
GPS: Integriertes GPS-Modul (optional) 

Verpackungsinhalt

3M-Bindung Betriebsanleitung USB-Ladegerät

Montagewinkel Stromkabel Installationswerkzeug

Videorekorder
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Beschreibung des Produkts

1. Anzeige der Parküberwachung
2. Objektiv
3. USB-Typ-C-Anschluss
4. Betriebsanzeige
5. Mikrofon
6. Reset-Taste
7. Montagewinkel
8. Sprecher
9. Taste sperren
10. Micro-SD-Kartensteckplatz

LED-Anzeige

Sie funktioniert ordnungsgemäß - das blaue Licht blinkt 
langsam. Parkkontrolle - rotes Licht blinkt langsam. 
Aktualisierung - rotes und blaues Licht leuchten konstant.
Falsche Lagerung/Betrieb - blaue und rote Lichter blinken schnell.

www.su
nn

ys
of

t.c
z

© Sunnysoft s.r.o., distributeur 3



Stromkabel 

Idealer Montagebereich

Einrichtung

1. Markieren Sie die Stelle auf der , an der Sie den Videorekorder anbringen wollen.
2. Nehmen Sie den Videorekorder und die Halterung aus der Verpackung, drücken Sie die 
Sperrtaste an der Halterung und stecken Sie den USB-Typ-C-Anschluss der Halterung in 
den USB-Typ-C-Anschluss des Videorekorders. Vergewissern Sie sich, dass die Halterung 
sicher befestigt ist.

3. Entfernen Sie die Schutzfolie von der Rückseite des Halters und befestigen Sie den 
Halter mit der selbstklebenden Seite an der Windschutzscheibe, so dass er die Sicht auf die 
Straße nicht behindert und das Sichtfeld des Fahrers nicht einschränkt.

4. Verwenden Sie das Montagewerkzeug, um die Kanten der Windschutzscheibe/des Profils 
anzuheben und das Netzkabel einzuführen. Verbinden Sie den Videorekorder mit dem 
Autoladegerät (an den Zigarettenanzünder angeschlossen) und dem Netzkabel.
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5. Wenn die Installation abgeschlossen ist, schalten Sie den Videorekorder ein. Sie 
hören ein Startsignal und die blaue LED blinkt langsam.
6. Schließen Sie die DDPAI-App an, schauen Sie auf die Referenzlinie auf der Display-
Oberfläche und drehen Sie die Halterung, um den Kamerawinkel einzustellen.

Anleitung zur Einreichung eines Antrags

Installieren Sie die DDPAI-App.
Scannen Sie den QR-Code und laden Sie die App "DDPAI" herunter.

Koppeln Ihres Smartphones mit einem Videorekorder

1. Halten Sie den Videorekorder und das Mobiltelefon nicht weiter als 2,5 Meter 
voneinander entfernt.
2. Starten Sie die DDPAI-App und klicken Sie auf "Geräte> Neue Geräte anschließen".
3. Wählen Sie den DDPAI VCR aus der Liste der Netzwerke aus (bei Android sucht die 
App automatisch nach dem VCR-Netzwerk; bei iOS-Telefonen: Aktivieren Sie das 
WLAN-Netzwerk im Menü "Einstellungen ->WLAN"). Die Standardeinstellung für die 
SSID (oder den Wi-Fi-Netzwerknamen) des VCR ist DDPAI_mola N3 Pro_XXXX.
4. Geben Sie Ihr Passwort ein (das Standardpasswort lautet 1234567890).
5. Rufen Sie die DDPAI-App auf und warten Sie ein paar Sekunden, bis der 
Vorschaubildschirm erscheint.www.su
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Vorschau

1. Öffnen Sie die DDPAI-Anwendung und fügen Sie den Videorekorder hinzu.
2. Wählen Sie die Registerkarte " Device> Login", die Sie zur Vorschauseite führt.

Drehen Sie Ihr Smartphone oder drücken Sie auf das Erweiterungssymbol  , um den 
Vorschaubildschirm ins Querformat zu schalten.

Spielen

Tippen Sie auf die Zeitleiste am unteren Rand des Bildschirms und ziehen Sie sie nach 
links/rechts, um den Startpunkt der Aufzeichnung festzulegen, die Sie ansehen möchten. 
Wenn Sie die Aufzeichnung ausgewählt haben, tippen Sie auf die Miniaturansicht oder 
warten Sie 5 Sekunden, bis ein Puffer erscheint.

Miniaturausgabe

Zeitleisten-Panel
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Videodateien herunterladen

1. Tippen Sie auf die Zeitleiste am unteren Bildschirmrand und ziehen Sie sie nach 
links/rechts, um einen Startpunkt für das herunterzuladende Video festzulegen, und tippen 
Sie auf die Miniaturansicht, sobald Sie sie ausgewählt haben, oder warten Sie 5 Sekunden, 
bis der Puffer Sie zum Startbildschirm für den Download führt.
2. Klicken Sie im Vorschaubildschirm auf  , um zur Download-Schnittstelle zu gelangen.
3. Wenn das Herunterladen des Films abgeschlossen ist, klicken Sie auf die Schaltfläche 

"Abgeschlossen".

ANMERKUNG

- Der optimale Betriebstemperaturbereich für dieses Produkt liegt bei 20-70 °C.
- Das Gerät sollte in der Nähe des Rückspiegels angebracht werden, um die bestmögliche 
Sicht auf das freie Feld zu gewährleisten. Bringen Sie den Videorekorder NICHT an einer 
Stelle an, die die gewünschte Sicht beim Fahren behindern würde.
- Videorekorder mit eingebauter eMMC-Karte: Er zeichnet sich durch hohe Leistung, 
Stabilität und Haltbarkeit aus. Der Videorekorder sollte regelmäßig mit einer Anwendung 
oder einem Computer formatiert werden, um seine Lebensdauer zu verlängern.
- Videorecorder mit externer Speicherkarte: Es wird eine Micro-SD-Karte der Klasse 10 
mit einer maximalen Kapazität von 128 GB unterstützt. Der Videorekorder sollte vor der 
Verwendung formatiert werden und kann regelmäßig mit einer Anwendung oder einem 
Computer formatiert werden, um seine Lebensdauer zu verlängern.
- Verwenden Sie zum Reinigen des Objektivs keine Pappe, Papiertücher oder Tücher.
- Versuchen Sie nicht, das Gerät selbst zu reparieren, zu zerlegen oder zu modifizieren.
- Installieren Sie das Produkt nicht in einer Umgebung mit hoher Luftfeuchtigkeit oder in 
der Nähe von brennbaren Gasen oder Flüssigkeiten.
- Die Zeichnungen  nur zur Veranschaulichung. Das tatsächliche Produkt kann aufgrund 
Produktverbesserungen abweichen.
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Schutz der Umwelt

Elektronikschrott, der gemäß der EU-Richtlinie gekennzeichnet ist, darf nicht mit anderen 
Siedlungsabfällen entsorgt werden. Er unterliegt der getrennten Sammlung und dem Recycling an 
ausgewiesenen Standorten. Indem Sie sicherstellen, dass er ordnungsgemäß entsorgt wird, können 
Sie mögliche negative Folgen für die Umwelt und die menschliche Gesundheit vermeiden. Das 
Sammelsystem für Altgeräte entspricht den örtlichen Umweltvorschriften für die Abfallentsorgung. 
Detaillierte Informationen zu diesem Thema erhalten Sie bei der Gemeindeverwaltung, dem 
Verarbeitungsbetrieb oder dem Geschäft, in dem das Produkt gekauft wurde. Das Produkt entspricht 
den Anforderungen der so genannten Richtlinien des neuen Konzepts der Europäischen Union (EU) 
für Sicherheit, Gesundheit und Umwelt, in denen festgelegt ist, welche Gefahren erkannt und 
beseitigt werden müssen.

Dieses Dokument ist eine Übersetzung der vom Hersteller herausgegebenen Originalbetriebsanleitung.

Das Produkt muss regelmäßig durch den Benutzer oder eine spezialisierte Servicestelle auf  Kosten 
gewartet (gereinigt) werden. Sofern in der Betriebsanleitung keine Angaben zur notwendigen zyklischen 
Wartung oder Instandhaltung gemacht werden, ist die Abweichung des physikalischen Zustandes des 
Produktes von dem eines physisch neuen Produktes periodisch, mindestens einmal pro Woche, zu 
beurteilen. Wird eine Abweichung festgestellt, so unverzüglich Wartungs- (Reinigungs-) oder 
Instandhaltungsmaßnahmen durchzuführen. Die Unterlassung einer ordnungsgemäßen Wartung 
(Reinigung) und Reaktion auf einen festgestellten abweichenden Zustand kann zu einer dauerhaften 
Beschädigung des Produkts führen. Der Garantiegeber haftet nicht für Schäden, die auf Fahrlässigkeit 
zurückzuführen sind.

Für LI-ION-Batterien

Das Gerät ist mit einem LI ION (Lithium-Ionen)-Akku ausgestattet, der aufgrund seiner finanziellen und 
chemischen Struktur mit der Zeit und dem Gebrauch altert. Der Hersteller gibt eine maximale Betriebszeit für 
das Gerät unter Laborbedingungen an, wenn optimale Betriebsbedingungen für das Gerät bestehen und der 
Akku selbst neu und voll geladen ist. Die Betriebsdauer kann in der Tat von der im Angebot angegebenen 
abweichen und ist kein Mangel des Geräts, sondern eine Eigenschaft des Produkts. Um die maximale 
Lebensdauer des Akkus zu erhalten, wird empfohlen, den Akku nicht auf weniger als 3,18 V oder 15% der 
Gesamtkapazität zu entladen. Niedrigere Werte, wie z. B. 2,5 V für eine Zelle, führen zu einer dauerhaften 
Beschädigung des Akkus und sind nicht durch die Garantie abgedeckt. Wenn Sie den Akku oder das 
gesamte Gerät länger als einen Monat nicht verwenden, laden Sie den Akku auf 50 % auf und überprüfen 
Sie den Ladezustand regelmäßig alle zwei Monate. Lagern Sie den Akku und das Gerät an einem trockenen 
Ort, geschützt vor Sonne und negativen Temperaturen.

Für LIPO-Batterien

Das Gerät ist mit einem LI PO-Akku (Lithium-Polymer-Akku) ausgestattet, der aufgrund seiner endgültigen 
und chemischen Struktur mit der Zeit und dem Gebrauch altert. Der Hersteller gibt eine maximale 
Betriebszeit für das Gerät unter Laborbedingungen an, wenn optimale Betriebsbedingungen für das Gerät 
bestehen und der Akku selbst neu und voll geladen ist. Die Betriebsdauer kann in der Tat von der im 
Angebot angegebenen abweichen und ist kein Mangel des Geräts, sondern eine Eigenschaft des Produkts. 
Um die maximale Lebensdauer des Akkus zu erhalten, wird empfohlen, den Akku nicht unter 3,5 Volt oder 
5% der Gesamtkapazität zu entladen. Niedrigere Werte, wie z. B. 3,2 V für eine Zelle, führen zu einer 
dauerhaften Beschädigung des Akkus und sind nicht durch die Garantie abgedeckt. Wenn Sie den Akku 
oder das gesamte Gerät länger als einen Monat nicht verwenden, laden Sie den Akku auf 50 % auf und 
überprüfen Sie den Ladezustand regelmäßig alle zwei Monate. Lagern Sie den Akku und das Gerät an 
einem trockenen Ort, geschützt vor Sonne und negativen Temperaturen.www.su
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Garantie
Änderungen und/oder Modifikationen am Produkt führen zum Erlöschen 
der Garantie. Bei unsachgemäßem Gebrauch dieses Produkts haftet 
der Hersteller nicht für Schäden.

..: .. ...in der entsprechenden Sammlung.
Dieses Produkt darf nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden.

• Weitere Informationen erhalten Sie bei Ihrem Händler oder den 
örtlichen .

Dokumentation
Dieses Produkt wurde in  mit allen anwendbaren Vorschriften und 
Richtlinien, die in allen Mitgliedsstaaten der Europäischen Union 
gelten, hergestellt und geliefert. Es entspricht auch allen relevanten 
Spezifikationen und Vorschriften im Verkaufsland. Die offizielle 
Dokumentation ist auf Anfrage erhältlich. Die offizielle 
Dokumentation umfasst u. a. die Konformitätserklärung, die 
Sicherheitsdatenblätter und den Produktprüfbericht.

Ausschluss der Haftung
Produktdesign und Spezifikationen können ohne vorherige 
Ankündigung geändert werden. Alle Logos und Markennamen sind 
eingetragene Marken der jeweiligen Eigentümer und  geschützt.

Lieferant/Vertriebspartner
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecká 2390/1a
190 00 Prag 9
Tschechische Republik
www.sunnysoft.cz
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